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&#8249;8#8249; &#8249;Biri RABbe tah&#305;| sunusu getirdi&#287;i zaman, sunusu ince undan olmal&#305;.
&#220;zerine zeytinya&#287;&#305; d&#246;kerek ve g&#252;nn&#252;k koyarak
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sunuyu Harun soyundan gelen k&#226;hinlere g&#246;t&#252;rmeli. K&#226;hin avu&#231; dolusu ince un,
zeytinya&#287;&#305; ve b&#252;t&#252;n g&#252;nn&#252;&#287;&#252; al&#305;p suna&#287;&#305;n
&#252;zerinde anma pay&#305; olarak yakacak. Bu yak&#305;lan sunu ve RABbi ho&#351;nut eden kokudur.
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Tah&#305;| sunusundan artakalan Harunla o&#287;ullar&#305;na b&#305;rak&#305;Imal&#305;. RAB i&#231;in
yak&#305;lan bir sunu oldu&#287;undan &#231;0k kutsald&#305;r.
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&#8249;8#8249; &#8249;E&#287;er f&#305;r&#305;nda pi&#351;irilmi&#351; tah&#305;| sunusu sunuyorsan,
zeytinya&#287;&#305;yla yo&#287;rulmu&#351; ince undan yap&#305;Im&#305;&#351; mayas&#305;z pideler
ya da &#252;zerine ya&#287; s&#252;r&#252;Im&#252;&#351; mayas&#305;z yufkalar olmal&#305;.
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E&#287;er sunu sacda pi&#351;irilmi&#351; tah&#305;| sunusu ise, zeytinya&#287;&#305;yla
yo&#287;rulmu&#351; mayas&#305;z ince undan yap&#305;Imal&#305;.

° NI WY TRy PR ope DR nipe 6
q o} tahil-sunusu  yag Uzerine ve-dokeceksin parcalara onu  parcala
H1931  H4503 H8081 H3332 HO853  H6626

Onu sunarken par&#231;alara ay&#305;r&#305;p &#252;zerine zeytinya&#287;&#305; d&#246;keceksin. Bu
tah&#305;| sunusudur.
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E&#287;er sunu tavada pi&#351;iriimi&#351; tah&#305;] sunusu ise, ince un ve zeytinya&#287;&#305;yla
yo&#287;rulmu&#351; olmal&#305;.
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B&#246;yle yap&#305;Im&#305;&#351; tah&#305;| sunusunu RABbe sunmak i&#231;in getirip k&#226;hine
vereceksin. K&#226;hin de onu suna&#287;a g&#246;t&#252;recek.
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Anma pay&#305; olarak tah&#305;| sunusundan bir par&#231;a al&#305;p yak&#305;lan sunu ve RABbi
ho&#351;nut eden koku olarak sunak &#252;zerinde yakacak.
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Tah&#305;| sunusundan artakalan Harunla o&#287;ullar&#305;na b&#305;rak&#305;Imal&#305;. RAB i&#231;in
yak&#305;lan bir sunu oldu&#287;undan &#231;0k kutsald&#305;r.
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&#8249;&#8249; &#8249;RABbe sunaca&#287;&#305;n&#305;z tah&#305;! sunular&#305;n&#305;n
hi&#231;birine maya kat&#305;Imamal&#305;. &#199;&#252;nk&#252; RAB i&#231;in yak&#305;lan sunu
i&#231;inde hi&#231;bir zaman maya ya da bal yak&#305;Imamal&#305;.
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Bunlar&#305; ilk &#252;r&#252;nlerinizin sunusu olarak RABbe sunabilirsiniz. Ancak RABbi ho&#351;nut eden
koku olarak sunak &#252;zerinde sunulmamalar&#305; gerekir.
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B&#252;t&#252;n tah&#305;| sunular&#305;n&#305; tuzlayacaks&#305;n&#305;z. Tanr&#305;n&#305;n sizinle
yapt&#305;&#287,&#305; antla&#351;may&#305; simgeleyen tuzu tah&#305;| sunular&#305;ndan hi&#231;
eksik etmeyeceksiniz. B&#252;t&#252;n sunulara tuz katacaks&#305;n&#305;z.
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&#8249;&#8249; &#8249;E&#287;er RABbe ilk &#252;r&#252;nlerin tah&#305;| sunusunu getiriyorsan, kavrulup
d&#246;v&#252;Im&#252;8#351;, taze dev&#351;irilmi&#351; bu&#287;day ba&#351;aklar&#305;
sunacaks&#305;n.
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&#220;zerine zeytinya&#287;&#305; ve g&#252;nn&#252;k koyacaks&#305;n. Tah&#305;| sunusudur bu.
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K&#226;hin biraz d&#246;v&#252;Im&#252;&#351; bu&#287;day ve zeytinya&#287;&#305; al&#305;p
g&#252;Nn&#252;&#287;&#252;n t&#252;m&#252;yle birlikte anma pay&#305; olarak yakacak. RAB i&#231;in
yak&#305;lan sunudur bu.&#8250; &#8250;&#8250;
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